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Аннотация: Тип Синодика с литературным предисловием появился 
в конце XVI в., а развитие и распространение получил в XVII в. Принято 
считать, что изучение списков XVIII в. не добавляет существенной ин-
формации о репертуаре синодичных сборников. Однако все еще могут 
быть обнаружены рукописи, не вполне укладывающиеся в общую кар-
тину имеющихся в современной науке представлений о составе поздних 
синодичных литературных сборников. В статье рассматриваются три 
выявленных автором рукописных лицевых Синодика, существенно от-
личающихся по составу литературных предисловий от общей массы рас-
пространенных в XVIII в. Синодиков третьей редакции (И.В. Дергачева). 
Их основой являются миниатюры, скопированные с гравюр различных 
изданий Синодика Леонтия Бунина, и подобранные к ним подходящие 
по смыслу тексты. Похожий принцип составления нравоучительного 
сборника был использован в Синодике патриарха Адриана (О.Р. Хромов). 
Рассматриваемые рукописи имеют различное происхождение и историю 
бытования, но демонстрируют тематическую и стилистическую близость. 
Их объединяет также любопытное сочетание в сборниках-предисловиях 
стихотворных и прозаических текстов. Все это дает основание говорить 
о том, что в этом случае мы имеем дело с особой редакцией Синодика — 
литературного сборника, существовавшей в XVIII в. 
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Abstract: The type of Synodikos with a literary preface appeared at the end of 
the 16th century and developed and spread in the 17th century. It is believed that 
the study of the copies of the 18th century does not add essential information 
about the repertoire of collections of Synodikos. However, manuscripts can 
still be found that do not completely fit into the general picture of the ideas 
available in current science about the composition of literary collections of 
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the late Synodikos. The article examines three handwritten front Synodikos 
books identified by the author, which differ significantly in the composition 
of literary prefaces from the general mass of those Synodikoses of the third 
edition common in the 18th century (I.V. Dergacheva). They are based on 
miniatures copied from engravings of various editions of the Synodikos by 
Leonty Bunin, and selected texts that match their meaning. A similar principle 
of compiling a moralistic collection was used in the Patriarch Adrian Synodikos 
(O.R. Khromov). The manuscripts in question have different origins and history 
of existence, but demonstrate thematic and stylistic affinity. They are also united 
by a curious combination in preface collections of poetic and prose texts. All 
this gives reason to say that in this case we are dealing with a special edition of 
the Synodikos — a literary collection that existed in the 18th century.

Keywords: manuscript book, printed book, edifying literature, Synodikos, 
literary collection, miniature, engraving

Синодик — книга для записи имен умерших и живых в целях их 
церковного поминания  — представляет собой характерное явление 
в русской рукописной книжности Средневековья и Нового времени. 
Один из его типов — «Синодик — литературный сборник» или «Си-
нодик с литературным предисловием»  — составлялся из фрагмен-
тов поучений, житий святых и кратких вариантов нравоучительных 
притч и повестей. И.В. Дергачева отмечает, что на протяжении своей 
истории синодичный литературный сборник несколько раз менял 
своего адресата. Он использовался во время церковной службы, в бо-
лее подробном варианте читался в храмовых и монастырских трапез-
ных, а в поздней развернутой редакции превратился в четью книгу 
нравственно-учительного содержания, завершенной формой кото-
рой является «Лекарство душевное» [1, с. 17]. 

Появления этого типа Синодика относят к концу XVI в., а его раз-
витие и распространение — к XVII в. [1; 5; 6]. Изучение состава си-
нодичных литературных сборников было начато еще в конце XIX в. 
Е.В. Петуховым [5], но их редакции дифференцировала в своих рабо-
тах только И.В. Дергачева [1]. Ее исследования охватывают в основ-
ном литературную историю Синодика в XVI–XVII вв., но сделанный 
в них вывод, что третья редакция, представлявшая собой сборник 
непостоянного состава, преобладала в списках Синодиков до первой 
трети XX в., представляется абсолютно релевантным [1, с. 57]. Резю-
ме, что изучение списков Синодиков XVIII–XIX вв. не пополняет кар-
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тотеку синодичных предисловий, также по большей части справедли-
во [1, с. 67]. Однако корпус сохранившихся Синодиков этого времени 
настолько обширен и при этом недостаточно изучен, что в нем еще 
могут быть обнаружены рукописи, не вполне укладывающиеся в об-
щую картину имеющихся в современной науке представлений о со-
ставе поздних синодичных литературных сборников.

Некоторое время назад мое внимание привлекли три рукопис-
ных Синодика XVIII в. (два из них хранятся в собрании Переславль-
Залесского музея-заповедника, один — в коллекции рукописных книг 
Череповецкого музейного объединения1). Ранее они уже попадали в 
поле зрения искусствоведов как любопытные образцы русской лице-
вой книжности [3, с. 101; 7, с. 118–119], но их предисловия и лите-
ратурные сборники, включающие определенный репертуар текстов и 
циклы миниатюр, не были изучены детально. 

При внимательном рассмотрении выяснилось, что тексты, входя-
щие в состав этих Синодиков, так же как и иконография иллюстри-
рующих их миниатюр, были заимствованы писцами и художниками, 
изготовившими рукописи, из цельногравированного Синодика Леон-
тия Бунина, разные редакции которого неоднократно издавались на 
протяжении XVIII в. [9]. О.Р. Хромов специально отмечает, что его 
гравюры вшивались в качестве иллюстраций и в рукописные Сино-
дики, самым примечательным из которых является Синодик Адри-
ана2, составленный после смерти патриарха, предположительно, би-
блиотекарем Чудова монастыря Феофаном и Карионом Истоминым 
для кремлевского храма Двенадцати апостолов [9, с. 111]. Кодекс Си-
нодика Адриана включает два предисловия, литературный сборник и 
помянник. Второе из предисловий было составлено еще в 1680-е гг., 
до смерти патриарха Иоакима, на основе произведений Симеона По-
лоцкого и завершается его стихами о смерти из «Вертограда много-
цветного». По наблюдениям О.Р. Хромова, книжник, составлявший 
Синодик Адриана, располагая уже готовыми гравированными иллю-
страциями, подбирал к ним тексты, расширяющие и толкующие их 
содержание, из разных источников. Это были как давно уже ставшие 

1  Синодик Ильинской церкви села Лойда, ЧерМО, № 1418/5. Л. 1–19 об.; Си-
нодик Николо-Сольбинского монастыря, ПМЗ, № 4309. 41 л.; Синодик Нико-
ло-Сольбинского монастыря, ПМЗ, № 4310. 141 л.

2  ГИМ. Синодальное собр. № 291.
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традиционными для синодичных сборников фрагменты из Патери-
ков и Пролога, так и недавно вошедшие в их репертуар отрывки из 
Великого Зерцала и Неба Нового. При этом стихотворные подписи к 
гравюрам становились своеобразными резюме к подобранному мате-
риалу [9, с. 111–112].

Три названные мной Синодика по составу не идентичны полно-
стью ни какому-либо конкретному изданию гравированного Сино-
дика Леонтия Бунина, ни Синодику Адриана, ни друг другу. Но во 
всех из них прослеживается явная тематическая близость текстов 
и общий принцип составления предисловия, в некоторой степени 
схожий с тем, которым пользовался составитель Синодика патриар-
ха, хотя в основу литературной части кодекса положены не готовые 
гравюры, а миниатюры, выполненные разными художниками. Два из 
этих Синодиков бытовали в одном месте — в Николо-Сольбинской 
пустыни Переславль-Залесского уезда, третий — в Ильинской церкви 
большого торгового села Лойда Череповецкого уезда. При этом мож-
но обнаружить некоторые близкие обстоятельства, сопровождавшие 
изготовление всех трех рукописей (связь с деятельностью московских 
типографий конца XVII — XVIII вв.), подробности которых я изложу 
ниже.

Дополнительная информация, содержащаяся как в самих рукопи-
сях в виде владельческих записей, так и в других источниках, позво-
ляет отчасти реконструировать историю их происхождения. Сначала 
обратимся к Синодикам из Николо-Сольбинской пустыни.

Уже при первом взгляде на эти рукописи становится очевидным, 
что тексты и часть миниатюр их предисловий и литературных сбор-
ников явно копируют издания Синодика Леонтия Бунина. Но самих 
гравированных или комбинированных Синодиков конца XVII  — 
XVIII вв. в составе монастырских книжных собраний Переславля-За-
лесского, ни по фактическому наличию, ни по описям имущества, пока 
не обнаружено. Между тем Борисоглебский на Песках монастырь, 
к которому долгое время была приписана Сольбинская пустынь, до 
конца XVII в. числился патриаршим и снабжался богослужебными и 
прочими книгами из домовой казны главы Русской Церкви [2, с. 76]. 
Оттуда в обитель мог попасть, в том числе, и один из экземпляров 
Синодика патриарха Адриана. В Синодике другого, Никольского на 
Болоте монастыря присутствует поминание рода создателя самого из-
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вестного гравированного Синодика — Леонтия Бунина, вложившего 
в эту обитель «на помин души» свой печатный стан и гравировальные 
доски [8, с. 148–151]. В одном из упомянутых Синодиков самой Ни-
коло-Сольбинской пустыни отмечены также роды «печатного двора 
сторожа Стефана Васильева» и «книг печатного дела наборщика Ива-
на Семенова сына Хренова»3. Все эти сведения указывают на то, что 
братия и/или вкладчики пустыни могли быть знакомы с гравирован-
ными Синодиками, но не могли по какой-то причине их приобрести, 
зато посчитали хорошей идеей использовать их как основу при со-
ставлении рукописных Синодиков.

Синодики Николо-Сольбинского монастыря различаются разме-
рами. Больший из них (в 2°) по археографическим признакам датиру-
ется первой половиной — серединой XVIII в.4

Несколько листов литературного предисловия утрачены, что хо-
рошо видно по частично сохранившейся надписи на нижнем поле  
л. 5–10: «Сия / <…> / глаго / <…> / <…> / <…> / что / на реке / Солбе» 
(первоначально запись, предположительно, выглядела так: «Сия кни-
га глаголемая Синодик пустыни что на реке Солбе»).

Тексты предисловия и литературного сборника этой рукописи 
заимствованы из разных редакций печатного Синодика. На л. 1–2 
помещены вирши, взятые из изданий печатного Синодика начала — 
первой половины XVIII в. Оттуда же скопированы «Предисловие о 
помяновении умерших до читателя» (л. 3–4) и «Указ о панихидах, 
како подобает пети семижды годом» (л. 5).

Далее следует блок традиционных для синодичных сборников про-
заических притч и слов: на л. 5 об. — евангельская притча о богатом и 
Лазаре, на л. 6 об. — «Притча о душе праведной», на л. 7 об. — «Слово 
о последнем целовании», на л. 8 об. — 9 об. — «Притча о трех друзьях» 
из «Повести о Варлааме и Иоасафе». На л. 11 об. вновь появляется 
текст из печатного Синодика — прозаический «Плачу и рыдаю, когда 
помышляю смерть», а с оборота следующего листа до л. 16 об. — вир-
ши. С листа 17 об. до л. 23 об. читается «Повесть об Ионе — худоум-
ном человеке». На л. 24 об. помещена «Притча об игуменье Афанасии 
и ее процветшем посохе», на л. 25 об. — «Чудо о разбойнике Домице-
ле», а на л. 26 об. — апокриф о Макарии Египетском.

3  Синодик Николо-Сольбинского монастыря, ПМЗ. № 4310. Л. 62, 64.
4  Синодик Николо-Сольбинского монастыря, ПМЗ. № 4310. 141 л.
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Текст еще одного «Предисловия помяновения усопших» (л. 29–33) 
является расширенной редакцией молитвы Кирилла Иерусалимско-
го, которая читалась вслух на общих панихидах семь раз в год.  

Рукопись Сольбинского Синодика содержит 22 миниатюры. Они 
размещены в следующем порядке:

1. «Голгофский крест» (л. 1).
2. «Поминание монахами своих умерших братьев» (л. 6).
3. «Слово Иоанна Дамаскина на исход души» (л. 7).
4. «Последнее целование дадим брату умершему» (л. 8).
5. «Раздача милостыни» (л. 9).
6. «Первый друг пагубный — богатство» (л. 10).
7.«Плачу и рыдаю, когда помышляю смерть» (л. 12).
8. «Когда душа с телом разлучается. Отпевание» (л. 13).
9. «Душа возносится на небо для поклонения Творцу. Отпевание. 

Поминальная трапеза» (л. 14).
10. «Чтение Синодика в храме» (л. 15).
11. «Добро по умершим давать милостыню» (л. 16).
12. «Собор апостолов по Вознесении Господнем на небеса» (л. 17).
13. «Горе тем человекам роскошно живущим, а о себе и о душах 

своих не радеющим» (л. 18).
14. «Ион — худоумный человек радуется богатству своего умерше-

го друга» (л. 19).
15. «И припаде к Иону ангел сатанин» (л. 20).
16. «Пир в доме роскошника» (л. 21).
17. «Неблаг совет жены и детей роскошника» (л. 22).
18. «Жена роскошника пирует с новым мужем» (л. 23).
19. «Дети роскошника милостыню просят и на тяжелой работе ра-

ботают» (л. 24).
20. «Чудо с процветшим посохом игуменьи Афанасии» (л. 25).
21. «Чудо о разбойнике Домицеле» (л. 26).
22. «Макарий Египетский находит череп эллинского мудреца» 

(л. 27).

В миниатюрах этого Синодика различаются три стилистические 
манеры. Первую из них можно соотнести с группой иллюстраций на 
л. 6–10 в двойных рамках красного и зеленого цветов. Они, вероятно, 
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попали в данную книгу из другого Синодика примерно того же вре-
мени, но восходящего к более старой рукописной традиции. Часть из 
этих миниатюр иллюстрирует отсутствующие в настоящем Синодике 
тексты, и их иконография не имеет отношения к Синодику Леонтия 
Бунина, а повторяет образцы, распространенные в рукописных Сино-
диках конца XVII — XVIII вв.

Лучшие из иллюстраций (л. 12–24), заключенные в одинарные 
рамки коричневого цвета, изобличают руку мастера старой иконо-
писной школы, достаточно опытного и умелого, но получившего не 
совсем обычный для себя заказ. В его творчестве европеизирующий 
стиль гравюр печатного Синодика получает своеобразную адапта-
цию, приближаясь к провинциальному варианту русского барокко, 
стремящегося примирить новые эстетические требования с идущей 
исстари традицией. Рисунок миниатюр подцвечен акварелью, в чем 
проглядывает стремление к имитации эстетики средневековой лице-
вой рукописи.

Третий мастер выполнил миниатюры на л. 25–27. Его рисунки за-
ключены в одинарные рамки охристо-желтого цвета и отличаются 
простотой композиции с крупными фигурами и деталями.

Вторая и третья группа иллюстраций воспроизводят иконогра-
фию гравированного Синодика Леонтия Бунина и соотносятся с по-
добранными для них текстами, частично воспроизводящими в том 
числе те, что включались в композиции гравюр.

Меньший по размеру из Сольбинских Синодиков (в 4°) отлича-
ется от первого не только объемом, но и более кратким содержани-
ем5. По археографическим признакам он датируется 1760–1780-ми гг.  
К сожалению, Синодик имеет существенные утраты, которые легко 
выявляются при сверке старой и новой пагинации рукописи. Не хва-
тает первого листа и еще пяти листов, на которых, предположительно, 
был текст и миниатюры. В связи с этим невозможно полностью вос-
становить вкладную запись на нижнем поле (л. 1–17 в нынешней паги-
нации) и установить имя вкладчика Синодика: «<…> в помяновение / 
родителехъ / <…> / в Никольскую / на реке / на Солме (sic!) / пустыню /  
<…> / не от[ъ]емлемо / во веков / веку / аминь. А ежели / кто сию / 
<…> / св[я]тотатства / <…> / во второе пришествие / Хр[и]стово су-
дитъ / Б[о]гъ».

5  Синодик Николо-Сольбинского монастыря, ПМЗ, № 4309. 41 л.



ГЕРМЕНЕВТИКА ДРЕВНЕРУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ/СБОРНИК 20 
КОДИКОЛОГИЯ. ТЕКСТОЛОГИЯ. ЭДИЦИЯ

398

В связи с утратой листов в начальной части рукописи ее предисловие 
и литературный сборник сохранились фрагментарно. На первых листах 
помещены вирши о судьбе праведной и грешной души и пользе поми-
нания (л. 1–10 об.), о деяниях Иакова, брата Божия (л. 11–13 об.) в духе 
религиозной поэзии Симеона Полоцкого и Кариона Истомина. Автор 
вирш не установлен. После, судя по миниатюрам на л. 14 и 26, следовал 
апокриф о Макарии Египетском и черепе эллинского мудреца из Проло-
га (листы с текстом утрачены). На л. 14 об. — 20 об. помещена «Повесть 
об Ионе — худоумном человеке, присвоившем богатство своего умер-
шего друга» из Пролога, характерная для Синодичных сборников.

Далее предисловие продолжено текстами, заимствованными из 
литературных сборников, появившихся в России во второй поло-
вине XVII в.: «Повесть о человеке, избавившем от вечного мучения 
свою мать, блудно живущую» из «Зерцала Малого» (л. 21 об.), «Чудо 
Богородицы о разбойнике Домицеле» из «Неба Нового», «Слово о 
юноше, плененном в Персиду и спасшемся молитвами родителей»  
(л. 23 об.). На л. 26 об. вновь появляются вирши — о Лоне Авраамо-
вом. На л.  28  об.  — фрагмент ритмизированного панегирического 
стиха в подражание молитве.

Тексты, входящие в литературное предисловие этого Синодика, 
предназначались для келейного чтения или чтения во время трапезы. 
Они также могли быть использованы для цитирования в проповедях, 
произносимых в дни, связанные в церковном календаре с поминани-
ем умерших.

В рукописи сохранилось 28 миниатюр, расположенных в следую-
щем порядке (пагинация современная):

1. «Плачу и рыдаю, когда помышляю смерть» (л. 1).
2. «Когда душа с телом разлучается» (л. 2).
3. «Душа возносится на небо для поклонения Творцу. Поминаль-

ная трапеза» (л. 3).
4. «Три дня душа ко гробу своему носима. Отпевание» (л. 4).
5. «Души умерших в Лоне Авраамовом» (л. 5).
6. «От девятого дня душа ангелами хранима и во светлых райских 

местах держима» (л. 6).
7. «И низводима же бывает и до адских мук» (л. 7).
8. «Душа также на небо ангелами возносима бывает» (л. 8).
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9. «Похвала вписавшимся в Синодик» (л. 9).
10. «Когда священник поминает имена тех, известно бывает о них 

на небесех. Чтение Синодика в храме» (л. 10).
11. «Добро по умершим давати милостыню» (л. 11).
12. «Иаков Святитель крестит неверные языки» (л. 12).
13. «Собор Апостолов по Вознесении Господнем на небеса» (л. 13).
14. «Макарий Египетский находит череп эллинского мудреца» 

(л. 14).
15. «Ион — худоумный человек радуется богатству умершего дру-

га» (л. 15).
16. «И в то время припаде к нему ангел сатанин» (л. 16).
17. «Ион — худоумный человек принял в сердце свое бесовскую 

прелесть» («Пир в доме Иона») (л. 17).
18. «Горе тем человекам, здесь роскошно живущим, а о себе и своих 

душах не радящим» (л. 18).
19. «Жена и дети роскошника обсуждают судьбу его наследства» 

(л. 19).
20. «Жена роскошника живет с новым мужем, а о первом помина-

ние не творит» (л. 20).
21. «Дети роскошника скитаются в нищете» (л. 21).
22. «Человек некий имел мать, живущую в блуде» (л. 22).
23. «Чудо о разбойнике Домицеле» (л. 23).
24. «Родители молятся о юноше, плененном в Персиду» (л. 24).
25. «Вовращение пленника из Персиды» (л. 25).
26. Изображение одного под другим двух херувимов с извивающи-

мися под ними бандеролями. На бандероли верхнего херувима над-
пись: «Молите Бога о здравии и спасении» (л. 25 об.).

27. «Макарий Египетский встречает покойника, стоящего во гро-
бе» (л. 26).

28. «Прием новых душ в Лоно Авраамово» (л. 27). 

Утраты ряда листов не позволяют с достаточной уверенностью 
соотнести иконографию иллюстративного цикла этого Синодика с 
определенной редакцией печатного Синодика Леонтия Бунина. В сво-
ем нынешнем виде меньший из Сольбинских Синодиков открывается 
характерной для переизданий Синодика Бунина композицией «Плачу 
и рыдаю, когда помышляю смерть».
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Обращает на себя внимание единый стиль оформления иллюстра-
ций. Все миниатюры имеют размер в полную страницу и заключены в 
одинарную рамку, подцвеченную светло-желтой охрой. Рисунки вы-
полнены пером и раскрашены акварелью в несколько цветов. Преоб-
ладают оттенки желтого, коричневого, зеленого, иногда используется 
синий цвет. Похоже, что над миниатюрами работал один мастер, для 
которого европейские архитектурные формы, сложные жесты и позы 
персонажей, прямая перспектива уже не были техническим препят-
ствием. В то же время рисунок отличается заметной небрежностью, 
некоторой упрощенностью. Одновременно упрощаются и тексты. 
Они сокращаются и, хотя расположены не под миниатюрами, а на 
оборотах предыдущих листов, фактически превращаются в подписи 
к иллюстрациям, как это было в гравированных синодиках.

Наиболее близка к гравированному Синодику Леонтия Бунина ру-
копись из Ильинской церкви села Лойда6. По археографическим при-
знакам она датируется 70–80 гг. XVIII в. Лойденский Синодик хорошо 
сохранился, и его листы сшиты в кодекс в первоначальной последова-
тельности. Позднее он был заново переплетен с обрезкой листов по 
краям, но записи и пометы при этом не пострадали.

На то, что Лойденский Синодик является любопытным приме-
ром подражания печатному изданию, впервые обратил внимание  
А.А. Рыбаков [7, с. 118–119]. Краткое археографическое описание 
этой рукописи включено в каталог памятников письменности Воло-
годской области [4, с. 146]. 

Предисловие и литературный сборник этого Синодика состоят из 
кратких текстов с иллюстрациями. Последние выполнены в технике 
перьевого рисунка и не раскрашены, что еще больше сближает их 
внешний вид с гравюрами. Рисунки скопированы с гравюр с высокой 
степенью точности и аккуратности. Сопровождающие гравирован-
ные иллюстрации Синодика Леонтия Бунина стихотворные и проза-
ические тексты также воспроизведены достаточно точно. 

Рисунки и относящиеся к ним тексты размещены вместе на одной 
странице (каждый комплект) в следующем порядке:

1. «Кости зрак зри всяк. Смерти знак будеши так» (л. 1 об.). 
2. «Молитва о здравии и о спасении» (л. 4 об.).

6  Синодик Ильинской церкви села Лойда, ЧерМО, № 1418/5. Л. 1–19 об.
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3. «Собор апостолов по вознесении Господнем на небеса» (л. 5).
4. «Апостол Иаков крестит неверные языки» (л.  5 об.).
5. «Ангел хранитель» (л. 6).
6. «Иаков Брат Божий» (л. 6 об.).
7. «Св. Василий Великий» (л. 7).
8. «Св. Григорий Богослов» (л. 7 об.).
9. «Св. Афанасий Великий» (л. 8).

10. «Ап. (sic!) Иоанн Златоуст» (л. 8 об.).
11. «Картина рассуждения повседневного и зерцала христианина 

праведного» (л. 9).
12. «Преподобный Макарий Египетский находит сухой лоб» (л. 9 об.).
13. «Плачу и рыдаю, егда помышляю смерть» (л. 10).
14. «Егда душа от тела си разлучает яко птица» ((л. 10 об.).
15. «Во храме священницы над умершим отпевают» (л. 11).
16. «Егда священник поминает имена» (л. 11 об.).
17. «Ангелы воспринимают душу умершего» (л. 12).
18. «Игуменья Афанасия» (л. 12 об.).
19. «Душа паки ангелы на небо носима бывает» (л. 13 об.).
20. «Добро по умершим давати милостыню» (л. 14).
21. «Яко некий имея у себя матерь, живущую в блуде» (л. 14 об.).
22. «Горе тем человеком, зде роскошно живущим» (л. 15).
23. «Ион — худоумный человек» (л. 15 об.).
24. «Припаде к нему ангел сатанин» (л. 16).
25. «Пир в доме Иона» (л. 16 об.).
26. «Смерть грешника» (л. 17).
27. «Неблаг совет жены и детей Иона» (л. 17 об.).
28. «Человек некий пленен был в Персиде» (л. 18).
29. «Чудо о разбойнике Домицеле» (л. 18 об.).
30. «Возвращение пленника в дом родителей» (л. 19).
31. «Зерцало грешного» (л. 19 об.).

Включение в иллюстративный цикл композиций «Голова Адама» и 
«Зерцало грешного» свидетельствуют о том, что для них в качестве об-
разцов были использованы гравюры А. Трухменского и В. Андреева, 
появившиеся в экземплярах Синодика Леонтия Бунина 1730–1740-х гг.  
и не использовавшиеся в его ранних изданиях. В целом же, как уже 
говорилось выше, набор и последовательность сюжетов Лойденского 
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Синодика соответствует цельногравированному Синодику Бунина, 
бытовавшему в XVIII в. В Лойденском Синодике содержится запись: 
«Сей Синодик церкви святого пророка божия Илии, куплен, писан 
в Московской типографии». Этот факт объясняет высокое качество 
Синодика и его близость к аналогичным печатным книгам.

Конечно, по трем выявленным экземплярам, в которых в качестве 
основы литературного сборника использован гравированный Сино-
дик Леонтия Бунина, мы не можем делать выводов о распространен-
ности такого приема составления Синодиков в русской рукописной 
книжности XVIII в. Но, по моему мнению, их все же следует выделить 
в особую редакцию Синодика, отличную от остальных, функциони-
ровавших в это время. Ее признаками является сочетание стихотвор-
ных и прозаических текстов7, представляющих собой вариации тек-
стов гравированных Синодиков, а также рисованные иллюстрации, 
воспроизводящие иконографию гравюр различных изданий Сино-
дика Леонтия Бунина. Не исключено, что приемы составления таких 
рукописей сформировались, в том числе, и под влиянием Синодика 
патриарха Адриана.

СПИСОК СОКРАЩЕНИЙ
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СПИСОК ЛИТЕРАТУРЫ
1	 Дергачева И.В. Древнерусский Синодик: исследования и тексты. М.: Кругъ, 

2011. 404 с. 
2	 Добронравов В.Г. Историко-статистическое описание церквей и приходов 

Владимирской епархии. Владимир: Типо-литография В. Паркова, 1895. 
Вып. 2: Переславский и Александровский уезды. 520 с.

3	 Масленицын С.И. Переславль-Залесский. Л.: Аврора, 1975. 144 с.
4	 Памятники письменности в музеях Вологодской области: каталог-путево-

дитель / под общ. ред. П.А. Колесникова. Вологда: [б.и.], 1982. Ч. 1. [Вып. 1]: 
Рукописная книга. 200 с.

5	 Петухов Е.В. Очерки из литературной истории Синодика. СПб.: Общество 
любителей древней письменности, 1895. 406 с.

7  И.В. Дергачева указывает, что силлабические вирши в стиле поэзии барокко 
нередко встречаются и в Синодиках XVII в. [1, с. 67]. Но, по моим наблюдениям, 
определенная логическая последовательность в их компоновке с прозаическими 
текстами наблюдается только в рассматриваемой мной особой редакции руко-
писных Синодиков XVIII в. 



403

ОБ ОДНОЙ ОСОБОЙ РЕДАКЦИИ РУКОПИСНЫХ СИНОДИКОВ —  
ЛИТЕРАТУРНЫХ СБОРНИКОВ XVIII В./ Л.Б. СУКИНА

6	 Понырко Н.В. Синодик // Словарь книжников и книжности Древней Руси. 
Л.: Наука, 1989. Вып. 2 (вторая половина XIV — XVI в.). Ч. 2. С. 339–344.

7	 Рыбаков А.А. Устюжна. Череповец. Вытегра. Л.: Искусство, 1981. 213 с.
8	 Сукина Л.Б. Запись рода Леонтия Бунина в Синодике Переславского Ни-

кольского монастыря // Румянцевские чтения — 2011. М.: Пашков дом, 2011. 
С. 148–151.

9	 Хромов О.Р. Русская лубочная книга XVII–XIX веков. М.: Памятники исто-
рической мысли, 1998. 219 с.

REFERENCES
1	 Dergacheva, I.V. Drevnerusskii Sinodik: issledovaniia i teksty [Old Russian Syno

dikos: Research and Texts]. Moscow, Krug Publ., 2011. 404 p. (In Russian)
2	 Dobronravov, V.G. Istoriko-statisticheskoe opisanie tserkvei i prikhodov Vladimirskoi 

eparkhii [Historical and Statistical Description of Churches and Parishes of the 
Vladimir Diocese]. Vol. 2: Pereslavskii i Aleksandrovskii uezdy [Pereslavl and 
Aleksandrov Districts]. Vladimir, Tipo-litografiia V. Parkova Publ., 1895. 520 p. 
(In Russian)

3	 Maslenitsyn, S.I. Pereslavl’-Zalesskii [Pereslavl-Zalessky]. Leningrad, Avrora Publ., 
1975. 144 p. (In Russian)

4	 Kolesnikov, P.A., editor. Pamiatniki pis’mennosti v muzeiakh Vologodskoi oblasti: 
katalog-putevoditel’ [Monuments of Writing in the Museums of the Vologda Region: 
Catalog-Guide], part 1 [issue 1]. Vologda, 1982. 200 p. (In Russian)

5	 Petukhov, E.V. Ocherki iz literaturnoi istorii Sinodika [Essays from the Literary 
History of the Synodikos]. St. Petersburg, Obshchestvo liubitelei drevnei 
pis’mennosti Publ., 1895. 406 p. (In Russian)

6	 Ponyrko, N.V. “Sinodik” [“Synodikos”]. Slovar’ knizhnikov i knizhnosti Drevnei 
Rusi [Dictionary of Scribes and Bookishness of Old Russia], issue 2, part 2. 
Leningrad, Nauka Publ., 1989, pp. 339–344. (In Russian)

7	 Rybakov, A.A. Ustiuzhna. Cherepovets. Vytegra [Ustyuzhna. Cherepovets. Vytegra]. 
Leningrad, Iskusstvo Publ., 1981. 213 p. (In Russian)

8	 Sukina, L.B. “Zapis’ roda Leontiia Bunina v Sinodike Pereslavskogo Nikol’skogo 
monastyria” [“Record of the Genus Leonty Bunin in the Synodikos of the Pereslavl 
Nikolsky Monastery”]. Rumiantsevskie chteniia — 2011 [Rumyantsev Readings — 
2011]. Moscow, Pashkov dom Publ., 2011, pp. 148–151. (In Russian)

9	 Khromov, O.R. Russkaia lubochnaia kniga XVII–XIX vekov [Russian Popular Print 
Book of the 17th–19th Centuries]. Moscow, Pamiatniki istoricheskoi mysli Publ., 
1998. 219 p. (In Russian)

***
Информация об авторе: Людмила Борисовна Сукина —  доктор 

исторических наук, заведующий кафедрой подготовки кадров выс-
шей квалификации, Институт программных систем им. А.К. Айла-



ГЕРМЕНЕВТИКА ДРЕВНЕРУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ/СБОРНИК 20 
КОДИКОЛОГИЯ. ТЕКСТОЛОГИЯ. ЭДИЦИЯ

404

мазяна Российской академии наук, ул. Петра Первого, д. 4 «а»; 152021 
г. Переславль-Залесский, Веськово, Россия.

E-mail: lbsukina@gmail.com 

Information about the author: Liudmila B. Sukina, DSc in History, 
Head of the Department of Training Highly Qualified Personnel, The 
Program Systems Institute of Russian Academy of Sciences, Petra Pervogo 
St. 4 “a”, 152021 Pereslavl-Zalessky, Veskovo, Russia.

E-mail: lbsukina@gmail.com 

***
Для цитирования: Сукина Л.Б. Об одной особой редакции руко-

писных синодиков — литературных сборников XVIII в. // Герменев-
тика древнерусской литературы. Сборник 20 / Ин-т мировой литера-
туры РАН; гл. ред. О.А. Туфанова. М.: ИМЛИ РАН, 2021. С. 391–407. 
https://doi.org/10.22455/HORL.1607-6192-2021-20-391-407

© 2021, Л.Б. Сукина        

For citation:  Sukina, L.B. “On a Special Edition of Manuscript 
Synodikoses  — Literary Collections of the 18th Century.” Germenevtika 
drevnerusskoi literatury [Hermeneutics of Old Russian Literature]. Issue 20. 
Ed.-in-chief O.A. Tufanova. Moscow, IWL RAS Publ., 2021, pp. 391–407. 
(In Russian) https://doi.org/10.22455/HORL.1607-6192-2021-20-391-407

© 2021, Liudmila B. Sukina

file:///C:/Users/Anna/YandexDisk/%d0%98%d0%9c%d0%9b%d0%98/%d0%98%d0%9c%d0%9b%d0%98%202021/%d0%93%d0%95%d0%a0%d0%9c%d0%95%d0%9d%d0%95%d0%92%d0%a2%d0%98%d0%9a%d0%90_2021/%d0%a2%d0%b5%d0%ba%d1%81%d1%82%d1%8b/ 
mailto:lbsukina@gmail.com


405

ОБ ОДНОЙ ОСОБОЙ РЕДАКЦИИ РУКОПИСНЫХ СИНОДИКОВ —  
ЛИТЕРАТУРНЫХ СБОРНИКОВ XVIII В./ Л.Б. СУКИНА

Плачуся и рыдаю, егда помышляю смерть.
Гравюра Синодика Леонтия Бунина.  

1700 г.
I weep and sob, when I think about death.

Engraving of the Synodikos by Leonty Bunin.  
1700.
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Плачу и рыдаю, когда помышляю смерть.
Миниатюра Малого Синодика Николо-Сольбинского монастыря.  

1760-е гг.
I weep and sob, when I think about death.

Miniature of the Small Synodikos of the Nikolo-Solbinsky Monastery.  
1760s.
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Плачу и рыдаю, егда помышляю смерть.
Рисунок-миниатюра Синодика Ильинской церкви с. Лойда.  

1770-е — 1780-е гг.
I weep and sob, when I think about death.

Miniature drawing of the Synodikos of the Elias Church by Loyd.  
1770s — 1780s.


